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O T R A  B O D A  E N  P O E R T A
Ya donamos coenta en otra oca­

sión de la presentasión que hiso 
Nasia de su higa Simplisia y del 
proyecto de casarla con Kakau.

Esta Nasia es terrible; si más 
chaleros hobieran, más higas suyas 
anirían saliendo p' acabar por ca­
sarlas con ellos. Afortunadamente 
ya sólo queda Kakau, y es d' es­
perar que aquí s' acaben las vás- 
tagas nasieras, a no ser que dem­
poés de todas estas bodas mos ixca 
con que es presiso que tengamos 
cadascuno im harem pa donar co- 
locasión a sus tiernos retoños; pe­
ro no la creemos capás d’ eso, pos 
de lo contrario... ¡retoño! sería 
coestión d' emigrar al Polo.

Boeno, y deixándose d’ estas 
considerasiones y tornando al pren 
sipio, diremos que entre Kakau y 
mosotros s’ han cnisao los siguien­
tes partes kilográficos-aéreos poi 
conducto de 1’ ordinario de Mata- 
polis:

“C hala  a Kakau. — Nesesita- 
mos ratiñques tu coníormidat ma­
trimonio con Simplisia, higa Na­
sia. — C hala .”

Contestasión:
“Kakau a  C hala . — Yo ratifico, 

fleo y refico todo lo que haiga di­
cho, que no m’ anrecoerdo qué es. 
Si se trata matrimonio, conforme 
si la dote es boena. — Kakau.”

Otro parte:
“C hala  a Kakau. — Eres un ca­

fre. ¿Te íbamos a donar una mujer 
sin boena dote? Simplisia es higa 
de la Nasia y lí sembla en todo a

su mamá. ¿Quieres más dote, indí­
gena? — C hala .”

Contestasión:
"Kakau a C hala . — Tenéis una 

manera de disir las cosas que con- 
venséis al Nano de La Cañada. 
Conforme matrimonio. Enviatme 
dinero pa ropa y presentarme dig­
namente en esa efectuar enlase ma­
trimonial. — Kakau.”

Otro parte:
“C hala  a Kakau. — Tú te pien­

sas que aquí estamos mees. Ara 
t’ anvíaremos dinero pa que pe­
gues a huir y dixes a la pobre Sim­
plisia compuesta y sin novio. jCa, 
chec! Si quieres vens a peu o en 
los topes del tren u haste polisón 
d’ un aeroplano, es igual. — 
C hala . ”

Contestasión:
“Kakau a C h ala . — No esteu 

mees, no; pero tenéis manco entra­
ñas que un caballito de cartón. Si 
no me mandáis dinero no iré a esa 
y no habrá boda, ¡hala! — Ka­
kau.”

Otro parte:
“Simplisia a Kakau. — Ese úl­

timo parte que has envlao a C hala 
m' ha partido la melsa y la riño­
nada. ¡Yo que m’ había hecho la 
ilusión de casarme entigo! Y no es 
que me interese la vida matrimo­
nial, no, qu' esa la tei^o yo bien 
aprendida en mi internado de la 
calle de Ribote. Pero es que he te­
nido en mis manos tus paites ki- 
lográficos y por ellos estoy torra­
da por ti. Anda, anímate, chato-

El pare. -  ¿ Pero atra vegá t‘ han suépéa en eJs examemt 
El fill.— vols, papá? ¡Sempre me pregunten lo m a ie ír /

rro, que a mi lao no te faltará res. 
—Simplisia.”

Contestasión:
“Kakau a Simplisia. — M’ has 

entrao por el ojito contrario al 
zurdo. ¡Qué grasia debes tener, 
changlotito de raim de parra! Eso 
de que a tu lao no me va a faltar 
res, eso pa mí vale un mundo. ¡Tan 
acostumao estoy a que me falte 
todo... y me falten todos! Tuyo 
soy; manda, sangrantana ecues­
tre. ¿Cuándo va a ser la boda? 
Pero... ¡influye tú pa que me man­
den dinero! — Kakau.”

Otro parte:
“ C h a l a  a Kakau. — No hay di­

nero. — C h a l a . ”

Contestasión:
“Kakau a C h a l a .  — Entonses, 

si no hay dinero, ¿cómo m’ he de 
casar, so morros de figa? — Ka­
kau.”

Otro parte:
“Nasia a Kakau. — Tu desisión 

a dar tu honrao n«nbre a mi no 
menos honrada hija, m' ha arribao 
tan a lo fondo que no tengo más 
remiendo que intervenir pa solu- 
sionar conflito. Si no hay dinero, 
no li hase; os casais por poderes, 
tú desde ahí y ella desde aqui. 
Luego ya la facturaremos y será 
legalmente tuya pa siempre. — 
Nasia.”

Contestasión:
“Kakau a Nasia. — Eres grande, 

Nasia, y pa tú no hay ostáculo 
que no vensas. Me casaré por po­
deres como tú dises. — Kakau.'

Otro parte:
“Nasia a Kakau. — Dises que 

pa mí no hay ostáculos. Grasias. 
Cásate con mi higa y verás cómo 
pa "ti tampoco los hay. — Nasia.’

Contestasión:
“KLkaii a Nasia. — No s’ en 

parle más. ¡Venga de ahí! — Ka­
kau.”

Otro:
“Kakau a C h a i a .  — Todo arre- 

glao. Disponetlo todo. — ”
Otro;
"Kakau a Simplisia. — Coénta- 

me ya como tu esposo y prepárate 
a venir aqui a endolsarme la esis- 
tensia. — Kakau.”

A estos tres partes de Kakau 
contestamos con el siguiente:

“A Kakau, periodiquero, Madrit. 
— Te has guañao una ovasión, ore­

ja y rabo. Mientras lo preparamos 
todo, ves donando la voelta al roe- 
do. ¡Tú llegarás hasta los cuernos 
de ia luna! ¡Qué grande eres! — 
C hala y Nasia.”

Y este otro para final:
“Simplisia a Kakau.—A tu he­

roica desisión, que agradesco, solo 
me resta desir: ¡Ay!—Tuya, Sim­
plisia.

w * *

Bueno, dempoés del cruse de to­
dos estos partes ya -no hay más 
que pensar en arreglar los papeles 
y selebrar ia boda por poderes, ya 
que este mochila de Kakau se ha 
empeñao en no venir, a pesar d’ 
oferirli mosotros sufragarli todos 
los gastos, como demostrao queda 
por los partes que li hemos endil­
gado.

En fin, allá él. La coestión es 
que carregue con Simplisia.

Pa ultimar detalles s’ arreonimos 
en sesión manga, como tenemos 
por costumbre en estos casos, y 
dempoés de mucho discutir hisi­
mos el siguiente persupuesto de 
gastos pa ¡os contrayentes:

Limosnas.. . 175 ptas. al mes.
Vestir.. . . 175 ”
Otros gastos. 175

Total 175 ptas. al mes.

Casa. • . . 175 ptas.
Agua. . . . 175 ”
Lus.. . . . 175 ”
Portera.. . . 175 ”
Prensa.. . . 175
Recrees. . . 175 ”
Comida. . .• 175 , ”
Bebida.. . . 175 ”

Cuyas siento setenta y sinco pe­
setas, que hasen unos tres duros 
aproximadamente, no las daremos 
porque en partes p’ arreglar esta 
boda ya n’ hemos gastado más.

Con esto queda asegurada la vi­
da de noestro entrañable corres- 
ponsable señor Kakau y la que 
pronto será su esposa. Y ya con la 
consensia tranquila respecto a este 
particular, li aconsellamos a Sim­
plisia que vaya arreglándose los 
cuatro trapitos que nesesita pa ca­
sarse, y mientras, mosotros, anire- 
mos preparando noestros estóga- 
mos pa haser honor a la chala 
con que hemos de selebrar esfe 
gran acontesimiento.

Por lo pronto. Ia Nasia, que es 
tan hasendosa, ya ii está preparan­
do uns bolquerets d’ arpillera, que 
son una monada, y unas' carotitas 
que son un encanto.

Macaría dise que li regalará una 
caixita d' jngüent de canonito, y 
Caralampia unos culeros que ya no 
li sirven pa sus hijos, porque ya 
saben demanar pipi y lo otro.

La Redacsión de L a C hala  li 
regalará, por suscrisión popular, 
un bos y una caena, pos conosemos 
Je »uura a Kaxau y tememos pol­
la integridat de Simplisia.

Y que Dios los haga muy íeli- 
ses en su noevo estao.

—Jfa'ar'ribat larLel ¿Es qne s' ka darmiimslé?
—Perdone el mm-president'. ¡fom. yo no puc dormir durant la 

vista/...

Ayuntamiento de Madrid



—¿Aón Á a s  e s i n ¿  lanles koresí 
—¡Mentira!

D e  p c r o i

Allípebre semanal
—¡Ay, Dimonio!
—¿Qué te pasa, Coyete?
—Estoy trasbalsado. Acabo de le­

yer una notisia que hay pa meyar 
y no cayer gota.
—¿No será una de las tuyas?
—Res de tuyas. Desfegúrate qu’ 

en un sirco ecuestre han desapare- 
sido dos artistas y no se sabe na­
da d’ ellos.
—¿Cómo ha sido eso?
—Se tractaba d’ un matrimonio 

que hasia trampas. Salen a la pis­
ta, obrin un cofre y el marido va 
y dise: “Respetable público; Voy 
a haser desapareser a mi mujer a 
presensia d’ ostedes.” Se fica ella 
en el cofre; lo tanca ell; li pega 
con la varita mágica unos colpitos 
y dise; “Ya está.” Obri el cofre y, 
efectivamente, no estaba su mu­
jer.
—¡Qué ovasión se ganaría!
—Caganchera dei todo. Aloego va 

y dise: “Ahora voy a haserme des­
apareser yo mismo.” Si fica en el 
cofre, deixa la varita ’d’ ensima de 
la tapaora...
—¡Che, Coyete! Eso no está muy 

claro.
—Ni hase falta. Lo sierto es que 

se ficó en el cofre y que coando lo 
destaparon ¡tamién él había des- 
aparesldo!
—¡Che, qué ovasión!
—¡Y qué desesperasión! Partecu- 

larmente del sastre y del sabatero, 
que habían anao al sirco per vore 
si lis pagaba el deute el tío de las 
trampas.
—Y ¡claro! habiendo desapare- 

sido...
Va no hay de qué. Pero lo más 

desesperante es que han desapaic- 
sido estando sobre la pista.
—¿Y qué pasará ahora?v.
—¡Vete.a saber!... Otra cosa. Ha 

solisitao formar parte de noestra 
Redacsión un señor que párese 
qu’ es un entierro: la cara más se­
ria que un resibo de qcontrebusio- 
nes; el traje negro,'la camisa de 
luto, las uñas idem, y mos desía

que no hay más que una clase de 
fruta que Ii agoste: el meló...- 
’drama.
—¿Y lo habéis almefido?
—Sólo por unas horas, pa qu’ es 

divertieran los besones de la Na­
sia juegando en él al ¡pim! ¡pam! 
¡pum!
—¡Qué malas tripas tenis!
— 9“® 1’ oVo día leí una 

notisia que me deíxó bocabadando. 
—¿ Cuála ?
—Pos que París s’ está despo­

blando d' una manera alarmante. 
Y es lo que yo digo. ¿No es París 
la que expide criaturas a todos los 
países del mundo ? ¡ Pos que sie­
rren lás fronteras a esa clase d’ ex- 
pedisiones y ya tienen resoelto el 
conflicto.
—¡Eres grande, Coyete!
—[Porque se poede! ¡Ah, pos si 

sableras lo qu’ he descubrido!
—¡Hombre! Si me lo díses si que 

lo sabré.
—Voy a dispensarte ese favor. 

He descobrido el poeblo d’ orí- 
guen de las cosas.
—¡Hola, hola! Eso es muy im­

portante.
—Sobre todo para la histología. 
—A vore, coenta, coenta.
—El tabaco es originario d’ un 

poeblo que se dise Tabasco. 
—¡Che, ves y filal ¡Si eso es más 

viejo que 1’ arrós en fesoles y na­
bos!
—Espera, espera. Las camas vie­

nen del Camagüey.
—¡ Güey I
—¡Güey, güeyl El paraguas, del 

Paraguay.
—¡Guay!
— L a s  s i l la s ,  de Silla; las mesas, 

de la Mesopotamía; los platos, de 
la Plata; las faldas, de los montes; 
los pantalones, de los pantanos... 
—Y tú de ia Patagonia, por la 

mala pata que tienes.
—Te perdono la vida en atensión 

a qu’»,eres un cuadrumano, y s’ ali- 
vanta U secsión.
—¡Trirrrrín!

¡Les hiá salvaches.
En Nova York (¡allí había de 

ser!), una bona mare de familia 
va alnútir al seu servisi, y pera el 
cuidao d' un fillet, criatura de uns,; 
mesos, a una individua a la que 
li recomaná que cuan el chiquet 
estiguera brut qu’ el cambiara.

Y la bona pesa, que deu ser més 
serril que un borrego, aixina que 
va vore el chiquet brut, el cam­
bia... no de roba, sino per un atre 
que va vore en un coche-cuna en 
ú del pasechos.

Escuse dirlos el bullit que s’ ar­
maría.

Clamors y crhs de les mares, 
intervensió chudisial, 
y conegudes deis pares...
En fi: ¡cuadro de regal!

En un chut selebrat en Alema­
nia, per estafa, el president del 
Tribunal feu la sacramental pre­
gunta :
—¿Té algo que alegar 1’ acusat 

en la seua defensa?
—Sí, señor president — contes­

tá aquéll —. ¡Que ya porte donats 
al meu defensor 500 mares!

En aixó, T estafaor, 
que soItá semechant chiste, 
demostrá ser humoriste, 
pero de marca machor.

Una revista teatral ha selebrat 
una interviú en un tenor de ¿pera, 
retirat de la esena per haber' pep- 
tiut Ies facoltats de cantséifque li 
donaren fama.

Y contestaní a una pregunta del 
repórter de la interviú, li digué:
—Crégam qu’ es una cosa terri­

ble cuan un tenor se n’ adona de 
que H falta la veu.

Y es lo que digué Ramona, 
dona d’ incheni flexible:
—Pues encara es més terrible 
¡molt més! cuan no se n’ adona.

Ua siudadano fransés ha • pre­
sentat en la Jefatura de polisía 
una carta anónima que li han es­
crit amenasantio de mort sí toma 
a anar en la dona del anónim «« 
critor de la carta.

Y es lo que li digué el jefe de 
polisía.
—¡Home! [Pues no vacha ya més 

en la dona eixa!
A lo que respongué 1’ atribulat 

señor:
—Ahí está el mal, ¡ que no sé qui­

na es!
Las penas del Purgatorio 

son piberroig y canalla 
pa lo qu’ el pobre Tenorio 
sufrirá ea la carta aquella.

I t u  ca rii eoiichelá, o el ¡go.s clotoi

—La cam conchelá en la meua cá­
mara frigorifica es inmtUorable.

Ensalá de totes herbes
—Dime, Visantet; ¿sí toraárem a 

ferse chovens y sohers, ¿et tor­
narles a casar en mí ?
—[Pero, dona, quina manera de 

promoure cuestións, ara que está- 
bem tan tranquila!

— Vorá ’vos/é qu‘ esta 'dtulla 
Ttti ié rival. ■ ■ > ■ meu gdsetP ¿Aótii 

sj ha ficat? ,

C U lsb U L T O U I C H A L L R O

¿Qué desícha vosté saber?
( s O L S  A T M I T I M  ’̂ E S  P R E G U N T E S  P E R  C O N S U L T O r ' y  P E R ' s E M a V a )

—No tornaré a acompañar a eixa 
chica a cap punt. L’ atra nit m’ in­
sulta de la manera més grosera. 
r-¿Sí? ¿Qué te va dir?
—Me preguntá si sabía bailar.
—Pus no veig I’ insult.
—Es que me ho preguntá mentres 

atáibein^jalfanr. ' . **

—Puc casarme en una chica rica 
que no m’ interesa chens ni mique­
ta, o -en una chica pobra de la que 
estic locament enamorat. ¿Qué 
creus tú que dec de fer?
—Seguir els dictáis del'teu .cor 

oasánte en la chica pobra,' que 'es 
seglir te fará felís. V a propósi?; 
¿Aon viu r  atra?

A Federico acaben d’ extráure- 
li d’ un colp tres dents de.llet, y 
el pobre chic plora que se les pela.
—No plores, che, no ' píores—li 

diu el dentiste—que yk tá ixirán 
un atra vegá.
—Sí, pero no me ixirán a 1’ hora 

de diñar.

Un chofer en el Chasgat de ins- 
trucsió.—Yo, señor chuche, fíu tots 
els esforsos del mon pera'eVitar la 
desgrasia, pero resulta que la bo- 
sina no sonaba.

El chuche.—¿ Y per qué no va fre­
nar a conte de continuar a tota ve- 
lositat?
—¡Home, mire vosté Iq qu? r ó ñ  

les .coses! ¡Ni siquiera se me va 
ocurrir!

Supone que la puchá que han fet des­
de el cantó de la sabatería c f  Ernesto Fe­
rrer hasia la Baixá de San Fransés, no ho 
deixarán aixina; y  si no ho deixen aixina, 
¿quín remat farán allí.-—F .  A n t o n  C a r -  

I . A H P I O .

La_matéixa puchá que s’ ha fet en la 
d aon estaba Mjrtij, se fará en esta 

del cafe_ o ex café Suiso, de modo qu’ el 
carrer há de ser tot terraplenat y al nivell 
'61-:.- sía y phsa de Caixers,

d eix| manera el clot que 
ha^a $1 cyntó^ e l  j krrer de Barselonina, 
pera l í  cuOT s nafriíe derribar les cases de 
la part_ esquerra de la Baixá de San Fran­
sés. Fijes bé: part e s q u e r r a ,  y no part 
D R E T A  com, Ihistimósament, cfíu'fa prensa 
seria.

Al terraplenar tot el. tros aquell, des- 
apareixerá virtualment el aom án-Bqixá, el 
que jDareix que &erá sustítuitpertel de Ave­
nida, quedant unida, q la- de Aanalío Gi- 
meno.

* * « .
Volguera’ saber' si uríér-fe'de vida que 

se compra, deixa de ser “de-vida" al pa­
gar/a.—B e n j a m í n  L ó p e z .

¡Amicl Aixó té, més .pelendengues qu’ 
el sermó.'de Santa .Rita, perque sj paga ya 
no es de-bidq, y. sin embargo, no ijeixa de 
ser de vida.

Mire, pegúe uha'volteta per ahí y cuan 
tome Ii contestaré.

* w
¿Vindéá o no vindrá en Ies- próximes 

falles el.baíco fallero?— R.
La pi)^unta vosté mos ía feu en vers, 

pero com era impublicable, par sertes fra­
ses qu’ en .ell había', T ham condensat en la 
forma.qué vosté veu, pei'a cóntestarli en 
vil prosa que'nb, no vindrá barco fallero... 
ni se fem ilusións en que algún día- vinga, 
perque aixó, huí .peri, hoí. está • més vert 
qu’ una lletuga»-..

El moro, ei loro y el mico, y el sénor de-Puerto., Rico.

—El meu marit está en un Banc.
—¡Qué casualital!/Com po" "

(Arreglito)

Un señor de Puerto Rico, 
tenía al balcón un loro 
de vierde.pluma y buen pico, 
un loro maco y tánico 
que era su mecor tesoro.

Ui) vesino, que era moro 
de Arsilla, tenía un mico 
que no guardabaiol decóro 
que Ii debía al buen loro 
por charraor y bonico. '

Tanto charró un dia el lorp 
que. ya enfotismado el mico 
y bufando como uii toro, 
arremete contra el loro, 
que se amaga; y como el mico 
hase carasas al loro, 
sale el loro, pica al mico, 
chilla el mico, charra el loro, 
y hasen asortiár al moro ’ 
y al señor de Puerto Rica 
— ¿̂Por qué no. sierra a su loro? 
—¿ Por qué no amarra su.mico? 

aaclaman, los dos a coro, 
agafando 1’ uño al-'loto, 
•y.astirando l’ioíro al míoo.

Cayo «ei mico sobre, .el lorp, ,

el loro li clava el pico, 
cluje ios dientes el míco. 
de austo, y lis muerde al moto 
iy al señOT de Puerto Rico. - 

Este reniega del loro, 
curando matar al ipico,
Bwntras que, furioso el moro, 
prevoca al amo del. loro 
y ambÍ5te__alJc|ro_y al mico.

Cap arriba sen va ef lóro'j*’ 
cap abajo corre el mico, 
y llfíthnando al decóro 
s’ agafan del moño tí moro ' 
y el señor de Puerto Rico.
—¡Ay moro, si pierdo el lorol- 

li dise el de Puerto Rico; 
y asclama cremao el moro:
—-^í^arás bien caro el loro, 

cri^^o , si es pierde el mico!
litíTSiíco sS burla el loro, 

li lfe«'jiSirasas el mico; 
naiq^J^ábe si ss el moro, 
el quq; parla, o es el loro, 
o ^  señor de Puerto Rico,

C^3é eJ lió, vuéla el loro, 
q u e^ [a  cayer sobre el aioo, 
s’ aspaiH&lds' verlo éí moro, 
y deshasiéndose en lloro 
chemega el de Pintrto-Rico.

Ascapándose del moro, 
va y li pegk -un tiro al mico, 
poro él yerra,‘-y mata al loro; 
y burlantse del, el moro 
COTire pa-'buscar al «lico. .

Sasíisfecho torna el iqoro, 
puertan^ ,en brasjUí_ aj mico 
y penchantfjá’juu. aía. aí lÉo, 
y dise, parando el lloro 
aél*"sraor dé**Fúer?Ó~RícóT'
—Sincuenta dobletas de oro | 

por.iíintar contra el mico, 
al cristito<>i^que el moro; } 
tenga, y ámlSlsame el lo^, 
y págueaie a mí ese pico.

Bramando T amo del loro 
por-T audasia'del morico, 
d’ ana patjá fiBta al mico 
y d|’áhji^astegote al moro, 
que‘sie rr^ l pico, tó ' piqp.

Y.jiasirado'iib fardó loro,; 
anvuáhjj'.«.•lá/piel del Bjico,
7 en,l«.'^la^ídcl rnoroj 
cars^/.con" stf 't-esofe 
s’ arobarca.-.jíy Suerto Rico

L’ a r^ég ^r .., parroqu 

. .  E l  N é b o t  d | l , S a b a t e

¿Per qué “El Zurdo" porta gorriní,- o 
¿orna --Lopez-idel-Cigarral. (Elche.)' '

_ Fraque no Ii dona pena la llum. El día 
qu’ esta ¡i perchudique la vista, ya vorá 
com busca gorres o sombreros que li pu­
guen resguardar els ,uils dele r^os solars,

j  laé.'la-Clgixella está taa enamorá 
de. C/oí.re//T^FERN.i^Do. L ipis,  . (Eíche.)

A i x o  son rumbes que fan'córrer els des- 
ccupats. ¡No s’ ho crgga^

¿Per qué cuan Giión va avkudr al f(H- ■ 
bol sempre íx. id cojm posantse el imcv '• 
— V .  R o c a .  _ , • '

_ _Pa que .sapiea-que tó. ¿J^o veu que 
SI IX en ell posat, atents al 'choc, el públic 
no Jil mira?

- i* * a
¿Per qué-la besmá d e ’-Catálampia es- 

uno negre y  V atre blanc?— T q n n i .

Ya ho diguerem un'-atra vegá; Pirque 
al naixer el primer, tote tí feréh blane de 
Ies seues miraes y  eidchis, jtero al-’vindre ' 
el segón... ítot se feu negral -• ..

* « ft
¿Qui fori-r inventor de F arrós en ble- 

aes?~CHvs8p N a V a r í m )  B o r r a s .

Anastasio Pataqueta Paiichabuida, qu’ 
era -un tipo, mató, deis desaparegut8;.barris 
de Píxcaors, y que per haber inventat eixe 
arros, y per lo tnató, li tragueren tí “Pin- 
cho Bleda , apodo que deu haber aplegat 
ais seus oits.  ̂ , . . .

« * *
¿Per qué ais chapáis mos agraden tant 

les cAdva/eá?—U n  e s t u d i a n t  v a l e n s i a .

¡Ahí vorá!'
Y no es aixó lo prchor, ho; sino que 

també mos kgraden lê  jamoiíes.
¡Ya veuf '
Y yo cree que es per aixó; perque veeiti 

masa. .....-̂- . . . .

Cansóns am ichahaes
Siempre paso pqr tu calle 

con la esperaiizü’iñ'verfe',*' " * ' 
y ara al pasar sempre baile 
de vore cóm te .festechen.

Ya sé l/Ue’ dé mí té han dado • 
may malas inforrnaci&nÉs...
No pases’̂ é*' áixó cluidao 
y dónam dos o tres pomés.

Hay una rosa marchits 
en un pueblo provinciano.
¿Una tan sois? ¡Reérfelsna!
¡Si en ma casa en tinc un carro!

La sé i mala,
ni reñirle ni
donarli |in cábfr'dq.'ioba 
y que.lííve, que-trehálfé,..

•*'7 .'̂ i ‘ '
En w i '

con u^-var'it rmy 
y en íá ^ d á  arfaaquí .a correr 
pensantmé- que m’ tgafabeo.

Son insungm iojp^uqies 
la gu itarra ififE ^ufer, '- 
ves, ves busc^  tú parauies 
p e r a  expliear.el per qué.

El iDubnoe d’ Alsira

. -""Así el te vosté, se 
ñora.

Notisias locables
En ,úfi estao verdaderamente la- 

mehtáble volidd anoche a las tan­
tas ^ajsu domicilio conyugal el co- 
nosidb fabricante de aladrocs efi 
salseta don Cuasimodo Estornut.

Parase-ser que subió a un auto 
con ánimo, de darse un paseito de 
gorra ̂  .«I ehafeure lo- caló, y va, 
y páiqnejean si tiene malas entra­
ñas, to hiso chocar contra un auto, 
hasiendose todo más viejo que 1’ 
arna, porque se hiso el auto añi­
cos, tantos, que no se pedieron 

; contar. Si se quedaría viejo con 
tantos añicos.

El chofer-sufrió 1' amputación 
rteiroátjca de la cabeĝ T y don,Cua­
simodo )Estornut perdió un braso 
y lá.i^era, en la qüé puertaba la 

' sédftlá'persoíial de r'áñó 1877;
_ Tanto el chofer c«no don Cua­

simodo ee-áncoentran bastante bien 
- de sus heridas.-

Es muy posible que mañana do- 
mingó® gi-tí tiempo no 1o impide, 
sea víspera de lunes, 1o que ven­
dría a altórar d’ una' manera alar- 
maijte el,i calendario Saragosano,

- que siempre ha señalado como vís­
pera del lunes el domingo.

¡Qué cosas más raras pasan des­
de qué sé "ha adelantao tanto en 
eso de-“ia avíasión aérea por el 

. aire ? ’ '■ "

Ya se ha señaíad"o el día de pago 
pa qu© noestro corresponsal señor 
Kakatt cobre sus haberes.

¡Ya era hora, hombre!.
El día señalado es el día del 

’̂ oisio fijial.
Ya estará contento noeiitro se- 

lente amigo.

_ A dos reales se venden ¡as cap- 
sitas de cartón qu’ en todas partes 
coestan 0’50.

u e  p a e l l a . ,
D’ Ei Liberal:
“Caballero 35 años, culto, activo, 

conducta intachable, desea cono­
cer señorita o viuda hasta misma 
edad, buetia posición, fines matri­
moniales.’’

Ya, ya es bona cualitat 
eixa díj r  actívitat.

D’ El Castellano:
“Ha pasado a sufrir cinco días 

de arresto en la cárcel, en defecto 
del pago de una multa de 25 pe- 
seta's que le ha sido tmpiíesta, Pau­
lina Gómez Garrido (a) la Cana, 
por embriaguez y escándalo, según 
denuncia de la policía.”

Esta notisia m' asombra, 
perqü' es tirar una cana 
no al aire, sino a la sombra.

¡Arruixa, Pascuala!
Diu un .anunsi de 4 B C: 
"Cómpraríá caballo de madera 

de menos de fres años.”
Y si dents no li han posat,
¿cóm comprobarán la edat?

Un perrÓdlé 'infelt Serió, -tnolt 
formal... y algo embustero, diu qu' 
en Suisa ún rotí̂ tiu ha publicat el 
sigúíenf' anünsL;

“Soga de ahorcado; poseo cua­
renta centímetros. Garantía autér-. 
tica. El p^clo podrá ser discutido 
con las personas que deseen la fe­
licidad.”

De ser sert, yo veig ahí 
el negosi d’ un 'bochí:

Llechim en un periódic barse- 
loní:

“Refiere la prensa de Londre-̂ , 
con referencia a noticias del Cai-n 
de Buena Esperanza, que una mu­
jer blanca del suburbio de Mal- 
mesl^ury ha dado a luz seis niño' 
varones* tres de los cuales murie­
ron pocas horas después.”

Eixa doaa-maravilla. 
está ílitotítá de «milla.-

D’ El Mercantil:
'Se vende jaca poco usada y 

carro semínuevo...”
Una aqueta poc usá, 

ya la poden vendre, ya.

D’ un rotatiu madrileñ:
“José Rodríguez Sánchez, domi­

ciliado en la calle de Seirano, nú- 
merp '4. denunció a su dependiente 
.los'e de Caro, que ha desaparecido 
con 350 pesetas que le había en­
tregad© para pagar una letra.”

Tal dependiente, reparo 
que . te ha resultado -Caro.

C olps de s im bom ba
'X.^a*meud amigó Isabel

Esta Nochebaenu,
y m añanaN ^U ad;  
hui farem^{ î«©sopó 

.de- alHoli •y-panorrat.

Esta nocm es Nochebiierza ’ • '  
y  no es r i ó ^ ^ e  dormir, j _
que es nit de anar de farrj, ' ' 
movent murga per ahí. f

En la nit de Nochebuenp 
np.se deu-cáaí«r ningú, 
pues a mi imo-'ha dit Malena 
•que no pof*faii6ar el ullj

.b  .V- —

Esta nit H^óna nit 
y demá f^í"bon sol, 
pues si dema está nublao 

f.̂ el temps mos fará la col.
V i s e n t  P a l a n q u e s  

(Benicarló)

Se diu que la fam es Hecha, 
tant o més que un pecat, 
y may he pogut yo voreu 
en tanta que ,n' he pasat.

Pert festechar un día 
se nesesita pjoquet: . .
esperar que tot se ho pase, 
y en después yu 'stá tot fet 
I L® novies qoe yo he tengut, 
^otes-tn' l^n donarije/ sí, 
unes per 'la confiarisa 
y atres jSéf’que yo ho prenguí.
' Pera ser guapa una chica 

(encá .que siga al revés). 
lo únic que nesesita 
es que tinga mols dinés. ,

S alvador E scarti (Alchemesí)

—Eh-moli guapa votié..
—Aixó m‘ acaba de dir Rafel. 
—¡Er.ce no diu mes que tonteríes!

Barreehat semanal
C U E N T O S

U n  « c u r a n d e r o
Chimo volía ser curandero. Sa- 

’>ia que aixó porta les seues quie- 
ares, perque la Iley perseguix 
inexorablement a tots els que 
'xersixen la medisina iadeguda- 

ment; pero també sabía que, de 
poder burlar la vichilansia de la 
polisía, podría guañar rnoltes pe­
setes sinse gran fatiga.

Y se feu amic d’ un meche, sois 
■?er observar, que no estudiar, la 
forma en qu’ el meche curaba.

Un día anaren. a una malalta, y' 
ei meche, lío més vórelá; li digué: 
—¡Ya has menchat taroncha! 
—¿Yo? ^
—¡Tú, sí,ño ho négues!
—Es veritat.
—¿Pues no saps que te la tinc 

prohibida?
Y seguí aixina la visita facul­

tativa.
A r  eixir li preguntá el aspiran! 

a curandero:
—¿Cóm ha pogut vosté adivinar 

que la malalta habia menchat ta­
roncha?
—Sensillament per deducsió.
—Sí, pero... rsi no s’ explica més! 
—Res. home. Que he vist les cor- 

fes baix del Hit y  en aixó he tin­
gut prou. .

Chimo quedá maravillat ¡Qué 
eosa més sensilla!

Per fi. Chimo, es dedicá de pié 
al curanderisme, y una de les pri- 
“leres malaltes que va visitar fon 
une cosina d ‘ ell que tenia uña ca­
lentura que s’ en anaba.

No més -vórela, li digué rerordaat 
ai meche: '
-—Tú has menchat una cow'-pesi 

ue dicherir.

—¿Yo?
—Tú, sí, señora, tú. Lo menos, 

1o menos que t’ has menchat ha 
segut un automóvil.
-¿¿Yo??
—Sí, señora. ¡No m’ ho negues! 

¡Un automóvil! Y la proba es que 
baix del Uit... ¡está el chofer!

José Terol M.

U u  a l c a l d e
Un alcalde de un poblé, que dis­

ta a uns trenta dos kilómetros de 
Valensia, aná a parlar en el señor 
Gobemaor (asó fa moltisims 
temps). Y cuan concluiren en eis 
asunts interesants, el señor Gober- 
naor li diu en curiositat:
—¿Qué tal el clima que tenen 

vostés per el poblé?
—¡Clima! No en tenim; no en 
hem tingut may; ni el tindrem 

mentres yo siga alcalde.
Aixó mos faltaba, posarli més 

pagos al poblé deis que té; prou 
paguem, prou.

V i s a n t e t a

(Barselona)

Teatro  A p o lo
Tras el éxit gran de “La Vir­

gen de Bronce”, verdadera sar­
suela que honra el art español, la 
Empresa ha preparat un atre acon- 
teiximent teatral, “Malvarrosa”, la 
última creasió de Eulogio Ve!“«''»- 
Sincsens caDr'‘'hojos traches de 
José ae Zamora, de París. Artís- 
íics decoráis de J. Rovira Mari. 
Atrés de Carlos Cortina. Magno 
susés de art. Els autors asistirán 
al estreno,

Tota Valensia' desfilará per el 
teatro de Apoto.

Epigrame?

'i/

C á v ^ m s .... meus
 ̂ jCada cM̂ íteflí̂ el seu aiso 

y cada am^/tít^eu pensar;" ' 
•SÍ yo íorlC^1!tíc amo
no podría' ^xo pasar

En un can;p, atareat 
estaba un churro sert día, 
cuan r  avisaren que habia 
sa muller desocupat; 
moguá deJ camp escapat, 
com si el correguera un Iladre; 
y al preguntarli un compadre:
—Chiquio, ridiez, ¿qué ti pasa? 
—Que me voy corriendo a casa 

'« ver si soy padre o .nadre.
E. R o c a

I ;|

El fliaaorgalaiit. ~ Poréék'Mñoreta. Cree que li he estropeat la ra­
queta sinsevolér.

Ayuntamiento de Madrid



Anunsios pantidos ■ G o n o sim ie n lo s in ú tile s  Por ei tele y por la radio

EL PODER DEL AMOR
—Bílábem sitats a lee si» y 

no ka vingut a let set. Sial»» hait 
MO ulá así MO la espere hasta des 
pués de les nou.

»©©$©©©©&©©©« ■

U u  d e t e e t Í T «  « u  e l  s e l

Míster Hioso, detective Snglés 
deis que més sabíen fer deducsións 
y deis qiie se lí n’ escapaben molt 
poqueí, tingué, un día ,1a ocurren­
sia de morirse, y com en esta vida 
terrena 1’ home s’ había portat com 
Deu mana, ni que dir té que trobá 
oberta de par en par la porta de 
la Gloria.

En arribar allá dait, San Pere, 
complasient com éll asóles, se brín- 
dá a acompañarlo pera enseñarli 
lo millor del Parais y fer Ies pre- 
sentasións d' ordenaiisa ais que 
desde aquell moment anaben a set 
compañs d' éll per tota la eter- 
nitat.

El detective es divertía' asom- 
brant al Sent Calvo al anar dientli 
els noms deis benaventurats avans 
de que Pere 1' ils diguera.

Per fi, el primer deis apostols, 
caigué en el ccmte. )£1 detectiu 
coneixía ais sants per les estampes 
y escultures que había vist en la 
terral

Y desidit a fer una presentasió 
en la qu’ el detectiu no 1' ixquera 
al pas, P entrá en un departament 
en el que hablen varios benaven- 
turata- parlant d« coses selestials.

El detectiu, al entrar, comensá 
a nomenarlos a tots;
—Aquell es Noé; el conec per 

el colom. Este es Aarón; ho está 
pregonant la vara. El de més allá ' 
es Moisés: el conec per les Taules 
de la'Lley.T. Aquells... aquells... 
¡Ah, sí! ¡Aquells son Adán y Eval

L' asombro de San Pere rallá 
a lo inconmensurable.
—Pero... ¿cóm els has conegut, 

si no duen atributs de ninguna 
«lase ?
—Es sensUUoina. santísim pare. 

¿No veu que no foren nataerutS 
com nosatros?
—Sí, ¿y qué?
—¡Pues que no tenen melic!

Vendo un aeroplano pa andar 
,^ r  casa, un pixama casi noevo, un 
' retíalo al olio de mi soegra y unas 
■ graellas, todo en muy boeu uso. 
■Rasón; Poente de San José, ojo 
'■'tersero; abierto toda la noche.— 
Valencia.

Por no poderlo atender su dueño, 
se traspasa negosio poesto en mar­
cha, que si no se li trenca la coerda 
tiene para mucho tiempo; produse 
gran rendimiento si el que lo 
atienda trabaja sin descanso no­
che y ¿ía», Rasón; Camino de Je­
sús.—Valencia.

Se ofrese oma de cría resién 
llegada de Marroecos; en los últi­
mos combates foé condecorada por­
que en todo momento supió donar 
el pacho. Ruperta Generosa. Asilo 
de Lactansia.—Valencia.

I>esearía abrk una joyería a al­
tas horas de la noche si toviera 
algunas gansúas u otras ferramien- 
tas Sel ofisio. Para informes pre­
guntar por Zenón Mata. Penal de 
San Miguel de los Reyes.—Valen­
cia.

Vendo máquina de escribir por 
no poderla utilizar por haber per­
cudo las dos manos ea la batalla 
dé Guadalete. Ahacleto Mingíani- 
11a, Zurradores, 100.—Valencia.

Por tener que embarcar para la 
Albufera vendó mobiliario comple­
to por la quinta parte de su valor; 
poeden venir a recogerlo con un 
carrito de manos; no se almiten 
draperos. Doña Timotea del Ce­
rro Nevado, viuda de Comelio 
Ciervo, calle de Sogueros, 180.— 
Valencia.

Empresa Anuasiaora 
B e n j a m í n  L ó p e z

E s t e  n ú m e r o  ha s e ­
g u t  r e v i s a t  p e r  la 
p re v ia  s e n s u r a  g u -  
-  -  b e r n a t i v a . -

FARA tNIKAK tlN GANAS 
Dt MENCHAR

Guiado de mi boeu corasón ofres- 
co hoy a los lectores una fórmula 
gratuita, con la que obtendrán una 
gran reacsión orgánica.

Agafen ostedes lo que sigue:
Ungías de sabaterO. . 3  Kgs.
Sera de las orellas. . 1 ”
Ca^a de boxeador. . 0’15 ptas.
Agua de solares. . . 1 litro.

Lo fican todo dentro de un perol 
y lo bullen; si voelen que el espe- 
sífico atquiera más íortor poeden 
añadirle un calsetin resién quitado. 
Loego lo embotellan y se prenen 
una culleraíta a cada minchada.

Ya vorán qué gordos y qué llus- 
trosos se ponen. La Nasia no prie- 
ne otra cosa y ya veu qué gorda 
y rocha está.

Si tienen voluntad de donarme 
algo, diríganse a LA CHALA, 
1450.

E l  s a s t r e  d e l  C a m p i l l o

M úsica chalera
—¿Qué deu de cantar un home 

cuan Ti pilla a sa mutler ei siguient 
telegrama: “Llegaré mañana.—Tu 
madre”.

“Mañana viene mi suegra 
facturada en im vagón...”

L a  T o b a r r a  d ’ A l s i r a

Cüireu
A. R. — Kirtra en tumo.
J. V.  — La pregunta ee impu­

blicable, y tot lo demés no mos fa 
pesa.

V.  A.—Li atvertim que Trenca- 
tótines ne tenim pera catorse nú­
meros, lo que vol dir qu' el de vos­
té tardará en ixir.

y. T. M.  — Molt fluixet es aixó.
Apoiecari de la peña "El Klek".

— El número corresponent al día 
7 es posá a la venta a son degut 
teittos y fon remitit a nostre co­
rresponsal en Sueca. Transmitim la 
queixa a Correus.

y. M. — El conte no ens agrada. 
El trencatotines entra en tumo, pe­
ro fíxes en lo que Ii diem al señor 
V. A,

Uzcudun. — Be, anirá: pero dí- 
gali a la seua amiga Ros-Quilleta 
que atra volta versifique millor, 
pues amigos y femenino, tanto y 
mansos no son consonants.

E. M. (Rusafa). — Es molt fluí- 
xa r  aventura, ademés de que pa­
reix una alusió personal.

E. S. G. — Está ya fet per el 
grabaoT, pero será complagut de 
atra forma.

TOT RECTE, TOT RECTE...
— Al señor que se interesa per 
este títul debem de dirll que no 
hem resibit res qu’ es refenxca a 
tal cosa.

(bervuio espesiai u» LA L H A l h )

UN CASO MORROCOTUDO
El doctor Cameloff, enterao de 

que un colega suyo s’ habia ope- 
rao él mismo de la pendisitis, ha 
anao y, por no ser menos, s’ ha 
amputao él solo a si mismo los dos 
brasos.

El doctor Cameloff ha sido muy 
felisitao.

K a k a u

EN DESACUERDO
La Sosiedat de Viudos Aconso- 

laos selebró ayer una de sus habi­
tuales juntas y por poco si los viu­
dos dejan viudas a sus difuntas y 
respectivas mujeres.

£1 hecho foé que porque un so- 
sio quería.dejar bien sentada una 
proposisión, y otros, en cambio, 
volían que la proposisión quedara 
en pie; y entre que sí se sentaba 
o si se quedaba en pie, se dividie­
ron las opiniones y por poco que 
si tienen que serrar la Sosiedat

Lo más grave es que al presi­
dente li tiraron a la cara un gato 
moerto, y todas las sillas las hisie­
ron malbién.

Hay mucho disgusto en el pue­
blo.

K a k a u

PRECAUSIONES
S' han adoptao grandes precau­

siones con motivo de selebrarse 
una junta general en la Sosiedat 
de Sexagenarios “Peras”.

Las modistas han salido de los 
talleres mentrimientras se selebra­
ba la junta, por ser el momento de 
más seguridat para ellas.

K a k a u

CASO DE FECUNDIDAT
Comunican de Balondemiro que 

una mujer ha dao a lus a 18 ma- 
rrecs, dles de los coales son niños 
y los quinse restantes varones.

La mujer es muy visitada.
K a k a u

FESTEJOS
S' ha hecho público el progra­

ma de los festejos que se selebra- 
rán en motivo de úis fiestas que 
s' han de selebrar en selebrasión 
de los festivales de la villa de 
Sanfumat.

El día primero hiaurá disparo 
de mistos de traca.

El día 'segundo se dispararán 
mistos de traca.

El terser día se selebrará un dis­
paro de mistos de traca.

El cuarto dia ya no se dispara­
rán más mistos de traca, pero se 
permitirá obrir el caño de la íuen-

—Tinc una febra de caball y sm '̂tc 
mis que un gos.

—¿Per qué no vas a qu' et vecha un 
veterinari?

te pública pa vore si ya chorra 
r  aigua.

Las fiestas prometen votes muy 
concurridas.

K a k a u

CONFERENSIA
En el Sírculo Instructivo “La 

Gaita Gallega” dará una conieren- 
sia, en la que desenrollará el tema 
“Cocó, riicú u lalá”, el sabio as­
trónomo señor Penchollets.

Dado lo escabroso del tema se 
prohibirá la entrada a los meno­
res de 60 años, y los que haigan 
cumplido esta edat lo haurán de 
probar presentando la fe de bau­
tismo.

K a k a u

ACLARANDO UNA NOTISIA
Comunican de Balondemiro que 

la notisia aquella de que una mu­
jer ha donao a lus a 18 marrecs es 
completamente falsa, debida a un 
error.

La veritat es que de 18 mujeres 
que habían de dar a lus sólo lo ha 
hecho una hasta la hora presente.

Un lugar para cada cosa y cada 
cosa en su lugar.

K a k a u

P a d r i n a  d e  g j u e r r a
La solisiten: cabo, Guillermo 

López; cabo, Jaime Baroeló; se ­
dado primera, Salvador Colomer. 
Fines matrimoniales. Escribid: Re­
gimiento Infantería, número 60, 
6.® Compañía, 2.® Batallón. Ceuta. 
—Africa.
'"T̂ ntonio Molina, cabo; Agustín 
Boronat, cabo, y Manuel Bailes, 
trompeta, del Batallón de Ingenie­
ros de 'Tetuán,, 3.® Compañía de 
Zapadores, Ceuta, Puerto Copaz.

—Al adminiitraot Je M-reus l'ha» 
deixat sesant perque liecMa ¡es caries. 

—¿Y cóm ho sap vosté?
—Perqu' el meu marit, qu' es cartero, 

ha llschit la carta en que ¡i AoroMum'- 
abm.

VÍAS URINARIAS 
IM PUREZAS D E  LA S A N G R E  

D E B ILID A D  N ER V IO S A
B a t í a  de l u l r l r  i n ú t l lm e n ie  d e  d t c h a t  c B l e m e d a d e » .
1 c r a c l a a  « i m a r a v i l l o f o  d c s c a b r i m l e a l e  d e  lo>  :
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T i * e n c a t ó t i i i e s
ENDEVINALLA

¿ Quina es la regió española que 
llevantli el acaminar queda con­
vertida en una dona?

V i s e n t  P a l a n q u e s

Solusió al pasat:
4 9 2 n
3 5 7 
8 1 6

l U r .  LA OUTCNBX&O.— VALXMOIA

El marit.—Els teus besos m' embo­
rrachen, amor meu. ¿ f  agrá várem bo- 
rrachetf

—La moller.—Si, en tal Í i  que no 
fases barredtats.
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